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Bases Bases

Salut Olà

Oui Sim

Non Não

Bonjour (le matin) Bom dia

Bonjour (l'après-midi) Boa tarde

Bonsoir Boa noite

Au revoir Tchau / Adeus

A tout à l'heure Até logo

A plus tard Até mais tarde

A bientôt Até breve

A tout de suite Até já

Monsieur Senhor

Madame Senhora

Mademoiselle Menina

Politesse Polidez

Bienvenu(e) ! Bem-vindo!

S'il vous plaît Por favor

Merci Obrigado / Obrigada

Merci pour tout Muito obrigado(a) pour 
tudo

Excuse-moi / Pardon Com licença

Je suis désolé(e) Desculpe-me

Enchanté(e) ! Muito prazer!

Ce n'est pas grave Não se preocupe

Avec Plaisir Com prazer

Je peux vous aider ? Posso ajudá-lo?

Pour débuter une conversation Para começar uma conversa

Comment ça vas ? Tudo bem?

Comment allez vous ? Como você està? / Como està?

Bien, merci Bem, obrigado/obrigada

Pas bien Nada bem

Pas trop mal / comme-ci, comme-ça Mais ou menos

Comment vous appelez-vous ? Como se chama?

Je m'appelle … Eu chamo-me ...

Mon prénom est Paul et mon nom est Sapin O meu primeiro nome é Paul e o meu nome é Sapin

D'où viens-tu ? De onde você é? / De onde é?

Je viens de … Eu sou de ...

Quel âge as-tu ? Quantos anos tens? 

J'ai … ans. Eu tenho … anos.

Je suis français / française Eu sou francês / francêsa

Pouvez-vous m'aider Você pode ajudar-me? / Pode ajudar-me?

Parlez-vous français ? Você fala francês?

Je ne comprends pas. Eu não entendo.

Je ne sais pas. Eu não sei.

Je suis perdu/perdue Estou perdido/perdida

J'ai une question Tenho uma pergunta

Où sont les toilettes ? Onde é casa de banho?

Santé ! (pour trinquer) Saùde!

Quel est ton numéro de téléphone ? Qual é o teu número de telefone?

Tu bois quelque chose ? Tomas alguma coisa?

C'est beau ! É bonito!
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Nombres Núméros

0 zero

1 um

2 dois

3 três

4 quatro

5 cinco

6 seis

7 sete

8 oito

9 nove

10 dez

11 onze

12 doze

13 treze

14 catorze

15 quinze

16 dezasseis

17 dezassete

18 dezoito

19 dezanove

20 vinte

21 vinte e um

22 vinte e dois

30 trinta

31 Trinta e um

32 Trinta e dois

40 quarenta

41 Quarenta e um

42 Quarenta e dois

50 cinquenta

51 Cinquenta e um

52 Cinquenta e dois

60 sessenta

61 Sessenta e um

62 Sessenta e dois

70 Setenta

71 Setenta e um

72 Setenta e dois

80 Oitenta

81 Oitenta e um

82 Oitenta e dois

90 Noventa

91 Noventa e um

92 Noventa e dois

100 cem

101 Cento e um

1 000 mil

1 001 Mil e um

1 000 000 Um milhão

1 000 000 000 Um milhar

Classement Posição

Premier Primeiro

Second Segundo

Troisième Terceiro

Dernier Último

Quantité Quantidade

Un quart Um quarto

Un tiers Um terço

Une moitié Uma metade

Pourcent Por cento

Un kilo Um kilo

Un litre Um litro
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Couleurs Cores

Noir Preto

Bleu foncé Azul escuro

Bleu clair Azul claro

Jaune Amarelo

Vert Verde

Violet Violeta

Marron Castanho

Rouge Vermelho

Gris Cinzento

Rose Cor de rosa

Blanc Branco

Orange Cor de laranja

Saisons Estações

Printemps Primavera

Eté Verão

Automne Outono

Hiver Inverno

Mois Meses

Janvier Janeiro

Février Fevereiro

Mars Março

Avril Abril

Mai Maio

Juin Junho

Juillet Julho

Août Agosto

Septembre Setembro

Octobre Outubro

Novembre Novembro

Décembre Dezembro

Semaine Semana

Lundi Segunda-Feira

Mardi Terça-Feira

Mercredi Quarta-Feira

Jeudi Quinta-Feira

Vendredi Sexta-Feira

Samedi Sábado

Dimanche Domingo
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Le Portugal a une heure de décalage (une heure de moins) avec la France.
À 20h00 en France, il est 19h00 au Portugal

Heures Horas

Quelle heure est-il ? Que horas são?

11:00 São onze horas

11:15 São onze horas e quinze

11:30 São onze horas e trinta / 
São onze horas e meia

11:45 São onze horas e quarenta e 
cinco / 
São doze horas menos um 
quarto

12:00 / Midi São doze horas / 
É meio-dia

24:00 / Minuit Meia-noite

2 heures du matin Duas (horas) da manhã

4 heures de l'après-
midi

Quatro (horas) da tarde

Il est 3h00 pile São três horas em ponto

Il y a 20 minutes Há vinte minutos

Dans 20 minutes Daqui a vinte minutos

Météo – Climat Tempo - Clima

Quel temps fait-il ? Como está o tempo?

Quel temps fera-t-il 
demain ?

Que tempo fará amanhã?

Il fait beau Está bom

Il fait chaud Está calor

Il y a du soleil Está sol

Il pleut Está chuva / 
Está chovendo

C'est nuageux Está nublado

Il fait froid Está frio

Il fait mauvais Está mão tempo

Il y a du vent Está vento

La température A temperatura

Il fait 20 degrés Está vinte graus

Le parapluie O guarda-chuva

Pleuvoir Chover

Période et durée Período e duração

Aujourd'hui Hoje

Hier Ontem

Demain Amanhã

La veille A véspera

Le lendemain O dia seguinte

Le matin A manhã

Demain matin Amanhã de manhã

Le soir A noite

Demain soir Amanhã à noite

Une seconde Um segundo

Une minute Um minuto

Une heure Uma hora

Un jour Um dia

Une semaine Uma semana

Un mois Um mês

Un an / Une année Um ano

Une décennie Uma década

Un siècle Um século

Un millénaire Um milênio

Bientôt Logo / Breve

Dans 1 heure Daqui a uma hora

La semaine prochaine A próxima semana

Dans 2 semaines Daqui a duas semanas

Le mois prochain O próximo mês

L'année prochaine O  próximo ano

Parfois Às vezes

Souvent Muitas vezes

Raremenent Raramente

Tous les jours Todos os dias

Tard Tarde

Tôt Cedo
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Pour Manger Para comer

Le petit déjeuner O pequeno almoço

Prendre le petit déjeuner Tomar o pequeno almoço

Le déjeuner O almoço

Déjeuner Almoçar

Le dîner O jantar

Diner Jantar

Le repas A refeição

La cafétéria A cafeteria

Le « restaurant routier » O restaurante de 
trabalhadores

Où puis-je trouver un bon
restaurant ?

Onde posso encontrar un
bom restaurante?

La carte / Le menu A lista / A ementa

Quel est le menu du 
jour ?

Qual est o prato do dia ?

Je t'invite à diner Eu convido te para jantar

Quelle est la spécialité de
la maison ?

Qual é a especialidade 
da casa?

Quels sont les spécialités
régionales ?

Quais são as 
especialidades 
regionais?

Santé ! Saúde!

Bon appétit Bom apetite!

J'ai faim Tenho fome

J'ai soif Tenho sede

C'est très bon ! Está muito bom! / 
Está muito gostoso!

Saignant Mal passado

À point Bem passado

C'est chaud Está quente

C'est froid Está frio

La table A mesa

Le serveur / La serveuse Senhor empregado /
Senhora empregada

L’assiette O prato

La cuillère A culher

La petite cuillère A culher pequena

La fourchette O garfo

Le couteau A faca

Le verre O copo

La serviette de table O guardanapo

Sel / Poivre Sal / Pimenta

Epicé(e) Picante

Salé / salée Salgado / Salgada

Sucré(e) Doce

Amuse-gueule Petiscos

L'entrée A entrada

Les frites As batatas fritas

Le pain O pão

Le gâteau O bolo

Le dessert O sobremesa

L'addition s'il vous plaît A conta por favor

Le pourboire A gorjeta

Boissons Bebidas

Eau plate Água sem gás

Eau gazeuse Água com gás

Un verre d'eau Um copo de água

Une bouteille de vin Uma garafa de vinho

Un café Um café

Un déca Um descafeinado

Le thé Um chá

Une bière Uma cerveja

Un whisky Um uísque

Une liqueur Uma locor

Un rhum Um rum

Un jus de fruit Um sumo de fruta

Le lait O leite

Une boisson fraîche Uma bebida fresca

Une boisson gazeuse Uma bebida com gás
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La nourriture A comida

Le riz O arroz

Le blé O trigo

Le maïs O milho

La farine A farinha

Les pâtes A maça

Le fromage O queijo

Le beurre A manteiga

L'huile d'olive O azeite

La sauce O molho

L'oeuf O ovo

Le chocolat O chocolate

La viande A carne

Saignant Mal passado

À point / bien cuit Bem passado

Le bœuf / La vache O boi / A vaca

Le porc O porco

Le poulet O frango

L'agneau O carneiro

Le jambon fumé O presunto

Le jambon A fiambre

La saucisse A salsicha

Les côtes As costelas

Les côtelettes As costeletas

Le bifteck O Bife

La cuisse de poulet A coxa de frango

L'aile de poulet A asa do frango

Les fruits As frutas

La Pomme A maça

La poire A pera

Le citron O limão

La banane A banana

La fraise O morango

L'orange A laranja

L'ananas O ananas

La pêche O pêssego

La cerise A cereja

Les condiments et 
assaisonnement

Os condimentos e 
temperos

Le sel O sal

Le poivre A pimenta

Le piment O pimentão

Le sucre O açucar

L'ail O alho

La moutarde A mostarda

Le persil A salsa

Le basilic O basílico

La canelle A canela

La menthe A hortelãe

Le cornichon O pepininho

Le laurier O laureiro

La poisson O peixe

La morue / 
Le cabillaud séché et salé

O bacalhau

Beignets de morue Bolos de bacalhau

Le saumon O salmão

Les crevettes Os camarões

Le pulpe O polvo

Le poisson frit O peixe frito

Le thon O atúm

La sardine A sardinha

Le maquerot A cavala

Le hareng O arenque

Le rouget A tainha

Les légumes Os legumes

La carotte A cenoura

La pomme de terre A batata

La laitue A alface

La tomate O tomate

L'ognon A cebola

Les haricots O feijão

Les haricots blancs O feijão branco
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Adjectifs Adjetivos

Bien Bem

Bon / Bonne Bom / Boa

Certain / Certaine Certo / Certa

Chaud(e) Quente

Dangereux / Dangereuse Perigoso / Perigosa

Délicieux / Délicieuse Gostoso / Gostosa

Dif ficile Difícil

Drôle Engraçado / Engraçada

Etrange Estranho / Estranha

Facile Fácil

Fameux / Fameuse Famoso / Famosa

Faux / Fausse Falso / Falsa

Fermé / Fermée Fechado / Fechada

Fou / Folle Louco / Louca

Froid / Froide Frio / Fria

Génial Ótimo / Ótima

Grand / Grande Grande

Haut / Haute Alto / Alta

Important Importante

Jeune Jovem

Lent / Lente Lento / Lenta

Libre Livre

Lourd / Lourde Pesado / Pesada

Même Mesmo / Mesma

Mouillé / Mouillée Molhado / Molhada

Nouveau / Nouvelle Novo / Nova

Ouvert Aberto

Pareil / Pareille Igual

Pauvre Pobre

Petit / Petite Pequeno / Pequena

Pire Pior

Plein / Pleine Cheio / Cheia

Prêt / Prête Pronto / Pronta

Propre Limpo / Limpa

Rapide Rapido

Riche Rico / Rica

Sale Sujo / Suja

Sérieux / Sérieuse Sério / Séria

Simple Simples

Timide Tímido / Tímida

Triste Triste

Typique Típico / Típica

Unique Único / Única

Vieux / Vieille Velho / Velha

La famille A família

Les parents Os pais

Le père O pai

Le papa O papa

La mère A mãe

La maman A mama

Le fils O filho

La fille (l'enfant) A filha

Le frère O irmão

La sœur A irmã

L'enfant A criança

Le bébé O bebe

L'adolescent O adolescente

Le grand-père O avô

La grand-mère A avó

L'oncle O tio

La tante A tia

Le cousin O primo

Le beau-frère /
La belle-soeur

Cunhado / Cunhada

Le beau-père /
La belle-mère

Sogro / Sogra

La cousine A prima

L'ainé / L'ainée O mais velho / A mais 
velha

Le cadet / La cadette O mais novo / A mais 
nova
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La maison A casa

La cuisine A cozinha

La chaise A cadeira

La table A mesa

Le lave-vaisselle A máquina de lavar a 
loiça

Le salon O salão

Le canapé O sofá

Le mobilier O mobiliário

Le balcon A varanda

La chambre O quarto

La lampe A lâmpada

Le lit A cama

L'armoire O armário

La salle de bain O quarto de banho

Le lavabo O lavabo

Les toilettes A casa de banho

Le jardin O jardim

La clé A chave

La fenêtre A janela

Faire le ménage Limpar

Le séche-linge A máquina de secar a roupa

Le lave-linge A máquina de lavar a roupa

Animaux Animais

Abeille Abelha

Ane Burro

Araignée Aranha

Baleine Baleia

Biche Corça

Canard Pato

Castor Castor

Cerf Veado

Chat Gato

Cheval Cavalo

Chèvre Cabra

Chien Cão

Coccinelle Joaninha

Cochon Porco

Coq Galo

Corbeau Corvo

Crabe Caranguelo

Crevette Camarão

Dauphin Gol finho

Écureuil Esquilo

Éléphant Elefante

Etoile de mer Estrela do mar

Fourmi Formiga

Grenouille Rã

Guêpe Vespa

Hibou Mocho

Hirondelle Andorinha

Langouste Lagosta

Lapin Coelho

Libellule Libélula

Lion Leão

Loup Lobo

Merle Melro

Moineau Pardal

Mouche Mosca

Mouette Gaivota

Moule Mexilhão

Moustique Mosquito

Ours Urso

Papillon Borboleta

Perroquet Papagaio

Phoque Foca

Pie Pega

Poule Galinha

Renard Reposa

Requin Tubarão

Rouge-gorge Pintarroxo

Sanglier Javali

Sauterelle Gafanhoto

Serpent Serpente

Singe Macaco

Tigre Tigre

Tourterelle Rola

Truite Truta

Vache Vaca
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Santé

Pourriez-vous appeler un 
médecin ?

Pode chamar um 
médico?

S'il vous plaît, conduisez 
moi à l'hôpital !

Por favor, leve-me ao 
hospital

Ça ne vas pas ? Tu ne te sens pas bien?

Je suis malade Estou doente

J'ai de la fièvre Tenho febre 

J'ai mal au dos Tenho dor nas costas

J'ai mal à la tête Tenho dor de cabeça

J'ai mal au ventre Tenho dor de barriga

J'ai mal à la gorge Dói-me a garganta

Je voudrais une crème 
solaire 

Eu queria um protector 
solar

J'ai une entorse à la 
cheville

Tenho uma entorse do 
tornozelo

Douleur Dor

Médicament Medicamento

Ambulance Ambulância

Le corps humain O corpo humano

La tête A cabeça

Le visage A cara

Les cheveux Os cabelos

Les yeux Os olhos

Le nez O nariz

La bouche A boca

Les dentes Os dentes

Les oreilles As orelhas

Le bras O braço

La main A mão

La jambe A perna

Le pied O pé

Vêtements Roupas

La chemise A camisa

Le pantalon A calça

Le short A bermuda

Le blouson O blusão

Le manteau O casaco

Le chapeau O chapéu

Le costume O fato

La poche O bolso

Le slip A cueca (para homen), a calcinha (para a mulher)

Les chaussettes As meias

Les chaussures Os sapatos

Le maillot de bain O fato de banho
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Achats Compras

Magasin / Boutique Loja

Acheter Comprar

Payer Pagar

Quel est le prix ? Qual é o preço?

Combien ça coûte ? Cuanto custa?

Argent Dinheiro

Pièce (de monnaie) Moeda

Vous avez la monnaie ? Tem troco?

Où puis-je trouver un distributeur automatique ? Onde posso encontrar um caixa automático?

Je peux payer avec ma carte bancaire ? Posso pagar com o cartão?

Vous payez avec votre carte ou en espèces ? Paga com cartão ou dinheiro?

Chèque Cheque

Un billet de 10 euros Uma nota de dez euros

Je n'ai pas de pièces de monnaie. Não tenho moedas.

Je peux regarder ? Posso ver?

C'est cher ! É caro!

Vous me faites un prix ? Faz-me un desconto?

Combien vous dois-je ? Cuanto devo?

Je l’achète Eu compro

Je le prends ! Levo!

Puis-je avoir un paquet cadeau ? Pode fazer um embrulho para prenda?

Gratuit Grátis

Promotion / Solde Promoçõe / Saldo

La facture A fatura

A quel heure ferme le magasin ? A que horas fecha a loja?

La banque O banco

Je voudrais acheter une chemise Eu queria comprar uma camisa

Quelle taille ? Que tamanho?

J'aimerais essayer une autre taille. Eu gostaria de provar um outro tamanho.

Petit, moyen ou grand ? Pequeno, medio ou grande?

Que c'est bon marché ? Que baratíssimo

Je souhaite acheter une bonne bouteille de vin Eu gostaria de comprar uma boa garafa de vinho

Où est le magasin le plus proche ? Onde está a loja mais perto?

Il y a une erreur dans l'addition. Há um erro na conta.

Je regarde seulement merci. So estou a ver, obrigado(a).

Je cherche... Estou procurando...

Je peux l'essayer ? Posso espremetar?

La cabine d'essayage O provador

Où ce produit est-il fabriqué ? Onde é fabricado este produto?

Dépenser Gastar

Acheter Comprar
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Au téléphone No telefone

Indicatif de la France : 33 Indicativo da França : 33

Indicatif du Portugal : 351 Indicativo do Portugal : 351

Téléphone portable Telemóvel / Telefone móvel

Réseaux mobiles au Portugal :
MEO, OPTIMUS, VODAFONE

Redes móveis em Portugal :
MEO, OPTIMUS, VODAFONE

Réseaux mobiles en France :
Orange, SFR, Bouygues Telecom, Free

Redes móveis em França :
Orange, SFR, Bouygues Telecom, Free

Allo Estou ( « Tou »)

Bonjour, puis-je parler à Paul ? Bom dia, posso falar com o Paul?

Salut, Paul est-il là, s'il vous plaît ? Olá, o Paul está por favor 

J'aimerais parler avec … Gostaria de falar com...

Oui, un instant, c'est de la part de qui ? Sim, um momento, quem devo anunciar?
Sim, um momento, da parte de quem?

Qui est à l'appareil ? Quem é?

Non, il n'est pas là. Voulez-vous laisser un message ? Não, ele não está. Deseja deixar recado?

Dites-lui que j'ai appelé s'il vous plaît Diga lhe que eu liguei, por favor

Message sur répondeur :
Bonjour, nous sommes indisponibles. Laissez-nous 
un message après le bip sonore, et nous vous 
rappellerons dès que possible. À bientôt

Atendedor de chamadas :
Olá, estamos indisponíveis, mais deixe uma 
mensagem após o sinal e nós o contactaremos 
logo que possível.. Até breve

Oui, c'est moi. Sim, sou eu.

C'est Paul, comment allez-vous ? É o Paul, como está?

Je ne peux pas répondre maintenant Não posso responder agora.

La ligne est occupée. A linha está occupada.

Je te rappelle plus tard. Ligo-te mais tarde.

Un appel Uma chamada / Uma ligação

Répondre (au téléphone) Atender

Laisser un message Deixar uma mensagem

Un chargeur O cargador

Internet Internet

Vous avez le WIFI ? Tem WI-FI?

Adresse Email / adresse électronique Endereço E-mail / endereço electrônico

Un mail / Un courriel Um e-mail / Um correio electrônico

Ordinateur O computador
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Dialogue / Rencontres Diálogo / Encontros

Bonjour je m'appelle Paul et toi ? Olá! Eu sou o Paul, e tu?

Tu viens d'où ? De onde vens?

Parlez-vous français ? Fala francês?

Comment dit-on …? Como se diz?

Comment se prononce ce mot ? Como se pronuncia esta palavra?

Que signi fie … ? Que signi fica …?

Qu'est ce que ça veut dire ? Que signi fica isso?

Qu'est-ce que cela veut dire ? Que quer dizer isso?

Pouvez-vous l'écrire s'il vous plaît ? Pode escrever, por favor

J'aime beaucoup ce pays Gosto muito deste pais

Plus lentement s'il vous plaît Mais devagar por favor

Pouvez-vous répéter s'il vous plaît Pode repetir por favor

Je ne me souviens plus du mot pour... Não me lembro da palavra para ...

Je peux vous poser une question ? Posso fazer uma pergunta?

Je suis en vacances Estou de férias

Tu es étudiant ou tu travailles ? Es estudiante ou travalhas?

Que faites vous dans la vie ? O que faz na vida?

J'habite Nantes, tu connais ? Vivo em Nantes, tu conheces?

Tu as faim ? Veux tu aller manger ? Tens fome? Queres ir comer?

Ce sont mes amis, je vais te présenter. São os meus amigos, vou apresentar-te.

Où habitez-vous ? Onde é a sua morada?

Quand a lieu le rendez-vous ? Quando é o encontro?

Quand reviendrez-vous ? Quando é que vai regressar?

Au fait, quel est le résultat du match de foot ? A final, qual é o resultado du jogo de fotebol?

Veux-tu venir avec moi ? Queres vir comigo?

A propos... A propósito...

Bon anniversaire! Parabéns (a você)

Désolé mais c'est impossible. Lamento, mais não é possível.

Non, c'est très gentil. Não, é muito amável.

As-tu un petit ami ? As-tu une petite amie ? Tens namorado? / Tens namorada ?

Tu plaisantes ? Estás a brincar?

Incroyable ! Incrível!

Arrête ! Alto!

Pour l'amour de Dieu ! Por amor de Deus!

Bien sur ! Claro!

Quelle chance ! / Quelle malchance ! Que sorte! / Que azar!

Quel bonheur ! Que felicidade!

Y a-t-il des toilettes publiques près d'ici ? Há uma casa de banho pública perto daqui?

A quelle heure ça commence ? A que horas começa?

Qu'est-ce que c'est ? O que é?

Pourquoi ne venez-vous pas avec nous ? Porque não vem conosco?
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À l’hôtel No hotel

Quelle est l'adresse de l'hôtel ? Qual é o endereço do hotel?

Pouvez-vous m'indiquer d'autres hôtels ? Pode me indicar outros hotéis?

La réception A recepção

Avez-vous une chambre de libre, s'il vous plait ? Tem um quarto livre por favor?

Combien coute une chambre pour 2 personnes ? Quanto custa um quarto para 2 pessoas?

Je peux voir la chambre d'abord ? Posso ver o quarto primeiro?

Le petit déjeuner est inclus ? O pequeno almoço é incluído?

Est-ce une chambre avec douche et toilettes ? O quarto tem duche e casa de banho?

J'aimerais réserver une chambre pour 2 nuits Gostaria de reservar um quarto para duas noitas?

Je resterai 2 nuits Vou ficar duas noites

Juste une nuit Apenas uma noite

Est-il possible d'avoir un lit supplémentaire ? É possível instalar uma cama suplementar?

J'aimerai réserver une nuit supplémentaire Eu quero reservar mais uma noite

J'ai réservé une chambre au nom de... Reservei um quarto em nome de...

Du 3 au 5 mai De três a cinco de maio

Un lit simple Uma cama simples

Un lit double Uma cama de casal (Un lit de couple)

Pouvez-vous me réveiller à ? Pode acordar-me a...?

Y a t-il un parking ? Há um parking?

Y a t-il un restaurant dans l'hôtel ? Há um restaurante no hotel?

Y-a t-il un service de restauration en chambre ? Tem um serviço de jantar no quarto?

À quelle heure est le petit déjeuner ? A que horas é o pequeno almoço?

Y-a-t-il une laverie ? Tem uma lavandaria?

Pourriez-vous faire ma chambre ? Pode limpar o meu quarto, por favor?

À quelle heure ferme l'hôtel ? A que horas fecha o hotel?

Pouvez-vous allumer la climatisation ? Pode ligar o air condicionado?

Pouvez-vous allumer le chauffage ? Pode ligar o aquecimento?

Pourriez-vous me donner une couverture en plus ? Pode me dar mais uma manta? 

J'aimerais changer de chambre Eu gostaria de trocar de quarto

À quelle heure je dois libérer la chambre ? A que horas eu tenho de liberar o quarto? ??

Pouvez-vous garder ma valise jusqu'à 18h00 ? Pode guardar a minha mala até as seis da tarde?

Je veux quitter l'hôtel Quero deixar o hotel

Pouvez-vous appeler un taxi ? Pode chamar um táxi?

Où puis-je louer une voiture ? Onde posso alugar um carro?

Où est l'of fice de tourisme ? Onde é o posto de turimo?

Puis-je y aller à pied ? Posso ir a pé?

Merci pour tous les renseignements Obrigado(a) por todas as informações.
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Transport Transporte

Le voyage A viagem

Faire un voyage Fazer uma viagem

L'agence de voyage A agência de viagem

Où est la station de métro la plus proche ? Onde fica a estação de metro mais próxima?

Où est l'arrêt de bus ? Onde fica a paragem do autocarro?

Combien coûte un taxi pour aller au centre ville ? Cuanto custa um táxi para o centro da cidade?

Je voudrais acheter un billet pour Porto, s'il vous plait. Eu queria comprar uma passagem para o Porto, por 
favor.

Á quelle heure par le prochain train pour Lisbonne A que horas sai o próximo comboio para Lisboa?

Je peux m'assoir ici ? Poso sentar aqui?

La gare SNCF A estação de comboio

Le train O comboio

Le wagon O vagão

Le bateau O barco

Le bus O autocarro

L'arrêt de bus A parada do autocarro

Le conducteur O condutor

Les horaires Os horários

Réserver Reservar

La réservation A reservação

La première classe A primeira classe

La seconde classe A segunda classe

Le ticket / billet O billhete, a passagem

Le billet aller A passagem da ida

Le billet aller-retour A passagem da ida e volta

Le tarif réduit A tarifa reduzida

Le tarif normal A tarifa normal

Faire la queue Fazer a fila

Où se trouve l'aéroport ? Onde fica o aeroporto?

Départ Partida

Arrivée Chegada

L'avion O avião

Le vol O vôo

Les valises As malas

Le bagage A bagagem

J'emporte une valise en bagage à main Eu levo uma mala como bagagem de mão

Pouvez-vous me montrer votre passeport ? Pode me mostrar o seu passaaporte?

Ou allez-vous ? Onde vai?

Combien de temps allez-vous rester dans le pais ? Cuanto tempo vai ficar no pais?

La salle d'attente A sala de espera

Péage d'autoroute Portagem de auto-estrada
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Demander de l'aide pour votre voyage Pedir ajuda para a sua viagem

Où est l'Of fice de Tourisme Onde está o Posto de Turismo

Où puis-je acheter un plan de ville ? Onde posso comprar um mapa da cidade?

Excusez-moi, je suis perdu, pouvez-vous m'aider s'il 
vous plaît ?

Desculpe, estou perdido, pode me ajudar por favor?

Pouvez-vous me dire où se trouve... ? Pode me dizer onde fica ...?

Où est … ? Onde està...?

Comment aller au centre ville ? Como ir ao centro da cidade?

Je cherche la rue... Eu procuro a rua...

Pouvez-vous me montrer sur la carte ? Pode me mostrar no mapa?

Je suis loin de... ? Estou longe de …?

C'est loin ? É longe?

La carte, le plan O mapa

Où sommes nous ? Onde estamos?

Gauche Esquerda

Droite Direita

Est Leste

Ouest Oeste

Nord Norte

Sud Sul

Tout droit Em frente

Le quartier O bairro

Jusqu'à Até

Ici Aqui

Là-bas Ali

Près de, à coté de Perto de, ao lado de

L'adresse O endereço

La rue A rua

La distance A distância

L'angle, le coin A esquina

L'autoroute A auto-estrada

La route A estrada

L'avenue A avenida

L'essence A gasolina

La voiture A carro

La Plage A praia

C'est à quelle distance d'ici ? A que distância fica daqui?

Taxi Táxi

Combien pour aller à... Cuanto custa para ir para...

Je souhaite aller à... Quero ir para...

Arrêtez ici, s'il vous plaît Pare aquí por favor
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Pour aller plus loin…

Acheter sur Amazon Acheter sur Amazon Acheter sur Amazon

J'espère que vous avez apprécié mon guide pratique.

Pour d'autres informations culturelles sur le Portugal et la lusophonie, RDV sur le Portail – Blog france-
portugal.com.

Vous êtes également libre de partager ce livre avec les personnes que vous souhaitez. Y a-t-il quelqu’un à qui

vous tenez qui bénéficierait des conseils de ce guide ? Envoyez-lui une copie, cela lui fera plaisir :) 

 Paulo Pinheiro, blogueur de france-portugal.com

Crédit photos : Fotolia
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